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Rendeltetésszerű használat
Az Ön STANLEY FATMAX SFMCE100 polírozógépét 
csiszolásra és polírozásra tervezték. A szerszám mind 
professzionális, mind otthoni, nem professzionális 
felhasználóknak készült.

Biztonságtechnikai útmutatások

Általános biztonságtechnikai figyelmeztetések 
elektromos szerszámokhoz

Figyelmeztetés! Olvassa át az elektromos 
szerszámhoz mellékelt összes utasítást, 
szemléltető ábrát és műszaki adatot. 
Az alábbiakban felsorolt útmutatások figyelmen kívül 
hagyása áramütést, tüzet és/vagy súlyos sérülést 
okozhat.

Őrizze meg a figyelmeztetéseket és az útmutatót későbbi 
használatra.
Az „elektromos szerszám” kifejezés 
a figyelmeztetésekben az Ön által használt hálózati 
(vezetékes) vagy akkumulátorral üzemeltetett (vezeték 
nélküli) elektromos szerszámot jelenti.

1. A munkaterület biztonsága
a. A munkaterületet tartsa tisztán, és világítsa 

meg jól. A rendetlen vagy sötét munkaterület 
vonzza a baleseteket.

b. Ne használja az elektromos szerszámokat 
robbanásveszélyes légtérben, például ahol gyúlékony 
folyadékok, gázok vagy por vannak jelen. Elektromos 
szerszámok használatakor szikra keletkezhet, amely 
begyújthatja a port vagy gázt.

c. A szerszám használata közben tartsa távol 
a gyerekeket és a nézelődőket. Ha elterelik a figyelmét, 
elveszítheti a szerszám feletti uralmát.

2. Elektromos biztonság
a. Az elektromos szerszám csatlakozódugója a hálózati 

csatlakozóaljzat kialakításának megfelelő legyen. 
Soha ne alakítsa át a csatlakozódugaszt. Földelt 
elektromos szerszámokhoz ne használjon adapter 
dugaszt. Eredeti (nem átalakított) csatlakozódugó 
és ahhoz illő konnektor használata mellett kisebb az 
áramütés kockázata.

b. Ügyeljen arra, hogy teste ne érintkezzék földelt 
felületekkel, például csővezetékkel, radiátorral, 
tűzhellyel vagy hűtőszekrénnyel. Ha a teste 
leföldelődik, nagyobb az áramütés veszélye.

c. Esőtől és egyéb nedvességtől óvja az elektromos 
szerszámokat. Ha víz kerül az elektromos szerszámba, 
nagyobb az áramütés veszélye.

d. Gondosan bánjon a kábellel. Soha ne a kábelnél 
fogva vigye az elektromos szerszámot, és kérjük, 

ne a kábelnél fogva húzza ki a csatlakozódugót 
a konnektorból. Óvja a kábelt hőtől, olajtól, éles 
szélektől és mozgó alkatrészektől. Sérült vagy 
összetekeredett hálózati kábel használata mellett 
nagyobb az áramütés veszélye.

e. A szabadban kizárólag csak az arra alkalmas 
hosszabbító kábelt szabad használni. Az mellett kisebb 
az áramütés veszélye.

f. Ha az elektromos szerszám nedves helyen való 
használata elkerülhetetlen, az elektromos biztonság 
növelhető egy hibaáramvédő kapcsoló (RCD) 
előkapcsolásán keresztül. RCD használata mellett 
kisebb az áramütés veszélye.

3. Személyes biztonság
a. Az elektromos szerszám használata során maradjon 

éber, koncentráljon az éppen végzett műveletre 
és használja a józan ítélőképességét. Ha fáradt, 
vagy ha kábítószer, alkohol vagy gyógyszer hatása 
alatt áll, ne használjon elektromos szerszámot. 
Elektromos szerszám használata közben egy pillanatnyi 
figyelmetlenség is súlyos személyi sérülést okozhat.

b. Használjon személyi védőfelszerelést. Mindig viseljen 
védőszemüveget. A védőfelszerelések, például porvédő 
maszk, biztonsági csúszásmentes cipő, védősisak vagy 
hallásvédő csökkentik a személyi sérülés kockázatát.

c. Gondoskodjon arról, hogy a szerszám ne indulhasson 
be véletlenül. Ellenőrizze, hogy a kapcsoló 
kikapcsolt állásban van-e, mielőtt a hálózatra és/
vagy akkumulátorra kapcsolja, a kezébe veszi 
vagy magával viszi a szerszámot. Ha az elektromos 
szerszám hordozása közben az ujját a kapcsolón tartja, 
vagy bekapcsolt szerszámot helyez áram alá, balesetet 
okozhat.

d. Mielőtt bekapcsolja az elektromos szerszámot, vegye 
le róla a szerelőkulcsot. Forgó alkatrészen felejtett kulcs 
az elektromos szerszám beindulásakor személyi sérülést 
okozhat.

e. Ne nyúljon ki túlságosan messzire. Kerülje 
a rendellenes testtartást, és egyensúlyát soha 
ne veszítse el munkavégzés közben. Így jobban 
irányíthatja az elektromos szerszámot, még váratlan 
helyzetekben is.

f. Megfelelő öltözéket viseljen. Ne hordjon ékszert 
vagy laza ruházatot munkavégzés közben. Haját 
és ruházatát tartsa távol a mozgó alkatrészektől. 
A laza öltözék, ékszerek vagy hosszú haj beakadhatnak 
a mozgó részekbe.

g. Ha a szerszámon megtalálható a porelszívási 
lehetőség, vagy a porzsák, úgy ügyeljen arra, hogy 
megfelelően csatlakoztassa és használja ezeket 
munka közben. Porelszívó berendezés használatával 
nagymértékben csökkenthetők a por okozta veszélyek.
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h. Ne engedje, hogy a szerszámok gyakori használata 
során szerzett tapasztalatai túlzott biztonságérzetet 
keltsenek Önben, és amiatt elhanyagolja a biztonsági 
alapelveket. Gondatlan cselekvés már a másodperc 
törtrésze alatt is súlyos sérülést okozhat.

4. Elektromos szerszámok használata és gondozása
a. Ne erőltesse az elektromos szerszámot. 

A munkafeladatnak megfelelő elektromos 
szerszámot használja. A megfelelő szerszámmal 
jobban és biztonságosabban elvégezheti a munkát, ha 
a teljesítmény kategóriájának megfelelően használja.

b. Ne használja az elektromos szerszámot, ha 
a kapcsoló nem működőképes. Bármely elektromos 
szerszám használata, amely nem irányítható megfelelően 
az indítókapcsolóval, nagyon veszélyes, ezért azonnal 
meg kell javíttatni a kapcsolót, ha sérült vagy nem 
működőképes.

c. Húzza ki az elektromos szerszám dugaszát 
a konnektorból és/vagy válassza le az akkucsomagot, 
ha leválasztható, mielőtt beállítást végez vagy 
tartozékot cserél az elektromos szerszámon, vagy 
eltárolja azt. Ezekkel a megelőző biztonságtechnikai 
intézkedésekkel csökkenti az elektromos szerszám 
véletlen beindulásának veszélyét.

d. A használaton kívüli elektromos szerszámot olyan 
helyen tárolja, ahol gyermekek nem férhetnek hozzá; 
és ne engedje, hogy olyan személyek használják, 
akik nem ismerik a szerszámot vagy ezeket az 
útmutatásokat. Az elektromos szerszámok nem képzett 
felhasználó kezében veszélyt jelentenek.

e. Tartsa karban az elektromos szerszámokat és 
a tartozékokat. Ellenőrizze a részegységeket, 
olajozásukat, esetleg előforduló töréseit, a kézvédő 
vagy a kapcsoló sérüléseit és minden olyan 
rendellenességet, amely befolyásolhatja a szerszám 
használatát. Ha sérült az elektromos szerszám, 
használat előtt javíttassa meg. A nem megfelelően 
karbantartott elektromos szerszámok számos balesetet 
okoznak.

f. Tartsa élesen és tisztán a vágószerszámokat. 
A megfelelően karbantartott éles vágószerszám 
beszorulásának kisebb a valószínűsége, és könnyebben 
irányítható.

g. Az elektromos szerszámot, tartozékokat, 
szerszámszárakat stb. ezeknek az útmutatásoknak 
megfelelően használja, a munkakörülmények és 
az elvégzendő feladat figyelembevételével. Az 
elektromos szerszám rendeltetésétől eltérő használata 
veszélyhelyzetet teremthet.

h. A fogantyúkat és a markolási felületeket tartsa 
szárazon és tisztán, olajtól és zsírtól mentesen. 
Váratlan helyzetekben nem kezelhető és irányítható 

biztonságosan a szerszám, ha a fogantyúja vagy egyéb 
markolási felülete csúszós.

5.  Akkumulátoros szerszámok használata és 
gondozása

a. Csak a gyártó által előírt töltővel töltse az 
akkumulátort. Az a töltő, amely egy bizonyos 
fajta akkucsomag töltésére alkalmas, más típusú 
akkumulátornál tűzveszélyt okozhat.

b. Az elektromos szerszámot csak a kifejezetten 
hozzá kijelölt akkucsomaggal használja. Másfajta 
akkucsomag használata sérülést vagy tüzet okozhat.

c. Amikor az akkucsomagot nem használja, tartsa távol 
minden fémes tárgytól, például tűzőkapcsoktól, 
érméktől, kulcsoktól, szegektől, csavaroktól 
és minden más apró fémtárgytól, amelyek az 
érintkezőket rövidre zárhatnák. Az akkumulátor 
pólusainak rövidre zárása égési sérülést vagy tüzet 
okozhat.

d. Kedvezőtlen körülmények között előfordulhat, 
hogy az akkumulátorból folyadék ömlik ki; kerülje 
a vele való érintkezést. Ha véletlenül érintkezésbe 
került a folyadékkal, öblítse le vízzel. Ha a szemébe 
folyadék került, ezenkívül forduljon orvoshoz is. 
Az akkumulátorból kiömlő folyadék irritációt vagy égési 
sérülést okozhat.

e. Sérült vagy átalakított akkucsomagot vagy 
szerszámot ne használjon. Sérült vagy átalakított 
akkumulátor kiszámíthatatlanul viselkedhet, tüzet, 
robbanást vagy sérülést okozhat.

f. Tűztől és szélsőséges hőmérséklettől védje. Tűz vagy 
130 °C feletti hőmérséklet hatására felrobbanhat.

g. Tartson be minden töltési útmutatást, és ne töltse 
az akkucsomagot az útmutatóban megadott 
tartományon kívüli hőmérséklet mellett. A helytelen 
töltés vagy a megadott tartományon kívüli hőmérséklet 
melletti töltés károsíthatja az akkumulátort, és tűzveszélyt 
okoz.

6. Szerviz
a. A szerszámot csak képzett szakemberrel javíttassa, 

és csak eredeti gyári alkatrészeket használjon fel. 
Ezzel biztosítja az elektromos szerszám folyamatosan 
biztonságos működését.

b. Sérült akkucsomagot soha ne szervizeljen. 
Az akkucsomagok szervizelését csak a gyártó vagy 
megbízott szerviz végezheti.

Fennmaradó kockázatok
Bizonyos fennmaradó kockázatok a vonatkozó biztonsági 
előírások betartása és a védőeszközök használata ellenére 
sem kerülhető el. Ezek a következők:

 ♦ Halláskárosodás.
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 ♦ A repülő törmelék által okozott személyi sérülés.
 ♦ A munka közben felforrósodott tartozékok megérintése 

miatti égési sérülés.
 ♦ A hosszú ideig tartó használat miatt bekövetkező 

személyi sérülés.

Mások biztonsága
 ♦ Ezt a szerszámot nem használhatják olyan személyek 

(a gyermekeket is beleértve), akik nincsenek fizikai, 
érzékelési vagy mentális képességeik teljes birtokában, 
vagy nincs meg a szükséges tapasztalatuk és tudásuk, 
kivéve, ha a biztonságukért felelős személy felügyel rájuk, 
vagy megtanítja őket a szerszám helyes használatára.

 ♦ Ügyeljen a gyermekekre, hogy ne játszhassanak vele.

Súlyozott effektív rezgésgyorsulás
A műszaki adatlapon és a megfelelőségi nyilatkozatban 
feltüntetett súlyozott effektív rezgésgyorsulási értékeket az 
EN62841 szabványnak megfelelően határoztuk meg, így 
azok felhasználhatók az egyes szerszámoknál mért értékek 
összehasonlítására is. A megadott érték felhasználható 
a súlyozott effektív rezgésgyorsulásnak való kitettség 
mértékének előzetes becsléséhez is.

Figyelmeztetés! A tényleges súlyozott effektív 
rezgésgyorsulási érték az elektromos szerszám 
használata során a használat módjától függően 
eltérhet a feltüntetett értéktől. A tényleges 
súlyozott effektív rezgésgyorsulás szintje az itt 
feltüntetett szint fölé is emelkedhet.

A 2002/44/EK irányelv által az elektromos szerszámmal 
rendszeresen dolgozók számára megkövetelt szükséges 
biztonsági intézkedések meghatározásához végzett, 
a súlyozott effektív rezgésgyorsulásnak való kitettség 
értékelésénél figyelembe kell venni a tényleges használat 
körülményeit, illetve azt, hogy a szerszámot hogyan 
használják, ideértve a munkafolyamat minden egyes részét, 
pl. azokat az időszakokat is, amikor a szerszám ki van 
kapcsolva vagy üresen jár.

Címkék a szerszámon
A szerszámon a dátumkóddal együtt a következő piktogramok 
láthatók:

Figyelmeztetés! A sérülés kockázatának 
csökkentése végett olvassa el a kezelési útmutatót.

További biztonsági útmutatások 
akkumulátorokhoz és töltőkhöz

Akkumulátorok
 ♦ Soha, semmilyen okból ne próbálja szétbontani az 

akkumulátort.
 ♦ Víztől óvja.

 ♦ Ne tárolja olyan helyen, ahol a hőmérséklet 40°C fölé 
emelkedhet.

 ♦ Csak 10 °C és 40 °C közötti környezeti hőmérsékleten 
töltse.

 ♦ Csak a szerszámhoz mellékelt töltővel töltse.
 ♦ Elhasznált akkumulátorok ártalmatlanításánál tartsa be a 

„Környezetvédelem” című fejezet útmutatásait.

Töltők
 ♦ Stanley Fatmax töltőjével csak a szerszámhoz 

mellékelt akkumulátort töltse. Más akkumulátorok 
szétrobbanhatnak, személyi sérülést és anyagi kárt 
okozva.

 ♦ Soha ne kísérletezzen nem tölthető elemek töltésével.
 ♦ A hibás vezetékeket azonnal cseréltesse ki.
 ♦ Víztől óvja a töltőt.
 ♦ Ne bontsa szét.
 ♦ Ne próbálgassa mérőműszerrel.

Elektromos biztonság
Ez a töltő kettős szigetelésű, ezért nincs szükség 
földelésre. Mindig ellenőrizze, hogy az áramforrás 
megfelel-e az adattáblán feltüntetett feszültségnek.

 ♦ Ha a hálózati kábel sérült, a veszély elkerülése 
érdekében cseréltesse ki a gyártóval vagy egyik hivatalos 
Stanley szakszervizzel.

Részegységek
1. Kerületi fogantyúrendszer
2. Csúszós főkapcsoló
3. Habszivacs talapzat
4. Fordulatszám-szabályozó tárcsa
5. Akkumulátor
6. Akkumulátor kioldógombja

ÖSSZESZERELÉS ÉS BEÁLLÍTÁSOK
Figyelmeztetés! A súlyos személyi sérülés 
kockázatának csökkentése érdekében 
kapcsolja ki a szerszámot, és vegye ki belőle 
az akkumulátort, mielőtt beállítást végez, vagy 
szerelvényt vagy tartozékot le- vagy felszerel. 
A készülék véletlen beindulása sérülést okozhat.

A gyapjú viaszfelhordó huzat csatlakoztatása 
(A, B és D ábra)

FIGYELMEZTETÉS: Ha hiányzik valamelyik 
alkatrész, NE használja ezt a csiszolót/polírozót, 
amíg a hiányzó alkatrészeket nem pótolta. 
Ennek elmulasztása súlyos személyi sérülést 
eredményezhet.
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1. Csatlakoztassa a viaszfelhordó huzatot (8) a habszivacs 
talapzathoz (3) az A ábrán látható módon. MINDEN 
ESETBEN ügyeljen, hogy a huzat alján található 
elasztikus szalag stabilan körbefogja a habszivacs alsó 
részét.

2. Viaszpaszta esetén egy spatula vagy más lapos tárgy 
segítségével vigyen fel egy teáskanálnyi pasztát 
a viaszfelhordó huzatra, majd egyenletesen terítse 
el a pasztát a huzat teljes felületén a B ábrán látható 
módon.

 FONTOS: A viaszt ne vigye fel közvetlenül a járműre.
3. Folyékony viasz esetén három környi viaszt vigyen fel 

a felhordó huzatra. Ez ideális esetben a jármű felületének 
1/4-ére elegendő, ahogyan az a D ábrán látható.

4. A második, harmadik és negyedik felhordásnál körülbelül 
csak fele annyit használjon, mint az első felhordásnál. 
A huzat ezeknél a felhordásoknál nem fog olyan sok 
viaszt magába szívni.

A frottír polírozóhuzat csatlakoztatása 
(C és D ábra)
1. Tegye a frottírhuzatot (9) a habszivacsra (3).
2. MINDEN ESETBEN ügyeljen, hogy a huzat alján található 

elasztikus szalag stabilan körbefogja a habszivacs alsó 
részét.

3. A viaszt körkörös mozdulatokkal vigye fel, ahogyan az 
a D ábrán látható.

KEZELÉS
Figyelmeztetés! A súlyos személyi sérülés 
kockázatának csökkentése érdekében 
kapcsolja ki a szerszámot, és vegye ki belőle 
az akkumulátort, mielőtt beállítást végez, vagy 
szerelvényt vagy tartozékot le- vagy felszerel. 
A készülék véletlen beindulása sérülést okozhat.

Az akkucsomag behelyezése a szerszámba és 
eltávolítása

Akkucsomag behelyezése (E ábra)
 ♦ Illessze az akkucsomagot (5) határozott mozdulattal 

a szerszámba, amíg kattanást nem hall, ahogyan az E 
ábra mutatja. Ügyeljen arra, hogy az akkucsomag teljes 
mértékben illeszkedjen és rögzüljön a helyén.

Az akkucsomag eltávolítása („E” ábra)
 ♦ Nyomja meg az akkumulátor kioldó gombját (6), ahogyan 

az E ábrán látja, majd húzza ki az akkucsomagot 
a szerszámból.

Fordulatszám-szabályozó tárcsa
A fordulatszám-szabályozó tárcsával (4) módosítható 
a polírozó fordulatszáma.

Ha növelni szeretné a fordulatszámot, akkor előrefelé 
forgassa a tárcsát, ha csökkenteni, akkor pedig hátrafelé. 
Az 1-es a legkisebb, a 3-as pedig a legnagyobb beállítás.

Helyes kéztartás (F ábra)
Figyelmeztetés! A súlyos személyi sérülés 
kockázatának csökkentése érdekében MINDIG 
a bemutatott helyes kéztartást alkalmazza.
Figyelmeztetés! A súlyos személyi sérülés 
elkerülése érdekében MINDIG biztonságosan tartsa 
a szerszámot, számítva annak hirtelen reakciójára.

A helyes kéztartás az, ha mindkét keze a kerületi fogantyún 
(1) van.

A jármű viaszolása (G ábra)
1. Mielőtt elkezdi viaszolni, csiszolni és polírozni a járművét, 

egy általános célú tisztítószerrel távolítsa el az összes 
kátrányt, túlzott mértékű zsírfoltot, valamint rovarfoltot. 
Szárítsa meg a járművet.

2. Tegye a csiszolót/polírozót a jármű felületére, majd 
kapcsolja be a csiszolót/polírozót a kapcsoló ON 
(Bekapcs.) állásba csúsztatásával. A viaszfreccsenés 
elkerülése érdekében MINDEN ESETBEN úgy indítsa 
el és úgy állítsa le a csiszolót/polírozót, hogy az 
a polírozandó felületen van.

3. Alacsony fordulatszámon kezdjen csiszolni, majd 
a fordulatszám-szabályozó tárcsával (4) növelje 
a fordulatszámot.

4. A viaszt egyenes vonalban vigye fel, oldalirányú vagy 
előre-hátra mozdulatokkal. MINDEN ESETBEN széles 
és egyenletes mozdulatokkal vigye fel a viaszt. A viaszt 
vékony és egyenletes rétegben kell felvinni. Ha túl sok 
viaszt használ, ezzel nem fokozza a védelem mértékét, 
ráadásul meg is nehezíti a viasz eltávolítását.

5. Először a lapos felületekre (motorháztető, csomagtérajtó 
és tető) vigye fel a viaszt. Egyszerre csak egy részt 
viaszoljon.

6. A lapos felületek bevonása után viaszolja be az oldalakat. 
Úgy a legkönnyebb, ha az eltávolítási fázis előtt az egész 
felületre felviszi a viaszt. Mindazonáltal be kell tartani 
az alkalmazott viaszra vagy polírozószerre vonatkozó 
ajánlásokat.

7. Amikor befejezte a viasz felhordását a felhordóval és 
a huzattal, ÁLLÍTSA LE a csiszolót/polírozót, mielőtt azt 
eltávolítja a jármű felületéről.

MEGJEGYZÉS: NE vigyen fel túl sok viaszt a huzatra. 
Ha túl sok viaszt visz fel, a huzat megtelik viasszal, 
és ezért nem fogja olyan sokáig bírni a felhordást. EZ 
MEGNEHEZÍTI A POLÍROZÁST ÉS MEGHOSSZABBÍTJA AZ 
ELVÉGZÉSÉRE SZÜKSÉGES IDŐT.
MEGJEGYZÉS: Ha a huzat folyamatosan lejön a szivacsról, 
akkor ez azt jelezheti, hogy Ön túl sok viaszt használ.
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MEGJEGYZÉS: Ha a csiszolás nehéznek tűnik, ez azt jelenti, 
hogy Ön túl sok viaszt használt.
FONTOS: NE nyomja rá túlzottan ezt a szerszámot 
a munkafelületre. A szerszám véletlenszerű orbitális mozgás 
funkciója hatékonyabban működik, ha a felhasználó kisebb 
nyomást fejt ki.
A túlzott nyomás lelassítja a véletlenszerű orbitális mozgást, 
így csökken a szerszám hatékonysága.
FONTOS: A viaszfelhordó huzatokat csak egyszer szabad 
használni, utána megfelelően ki kell selejtezni őket.

Csiszolás és polírozás
Ügyeljen, hogy a huzat tiszta legyen és ne legyen rajta 
semmilyen szabadon mozgó részecske vagy idegen tárgy, 
ami lerepülhet a huzatról vagy megkarcolhatja a felületet
MEGJEGYZÉS: Éles tárgyak és autókarosszéria-
profilok körül és azok felett a legnagyobb óvatossággal 
polírozzon. Nagyon fontos, hogy az autókarosszériák 
különféle elemeit a megfelelő nyomás alkalmazásával 
polírozza. Például, a karosszéria elemek éles részeit vagy 
a tető mentén a vízlevezető széleit kis nyomással kell 
polírozni.
1. Várjon, amíg a viasz egyenletes fátyolként rászárad 

a járműre.
2. Kapcsolja be a csiszolót/polírozót.
FONTOS: NE nyomja rá túlzottan ezt a szerszámot 
a munkafelületre. A szerszám véletlenszerű orbitális mozgás 
funkciója hatékonyabban működik, ha a felhasználó kisebb 
nyomást fejt ki.
A túlzott nyomás lelassítja a véletlenszerű orbitális mozgást, 
így csökken a szerszám hatékonysága.
MEGJEGYZÉS: A viasz eltávolítása során a legjobb 
eredmények érdekében hosszú seprő mozdulatokkal, 
cikkcakkban haladjon.
3. Addig csiszolja és polírozza a teljes felületet, amíg az 

összes megszáradt viaszt el nem távolította. Időnként 
vegye le a huzatot, és rázza le róla a megszáradt 
viaszmaradványokat. Ha túl sok maradvány van 
a huzaton, akkor csíkosodni fog a felület. Ha a huzatot 
nem tudja kellően megtisztítani a csíkosodás 
elkerüléséhez, akkor előfordulhat, hogy ki kell cserélnie 
a huzatot egy újra.

MEGJEGYZÉS: A polírozóhuzat nagy sebességgel 
dörzsölődik az autó felületéhez, és ilyenkor sztatikus töltődés 
képződhet a szerszám fém részein. Ennek következtében 
előfordulhat, hogy a felhasználó a szerszám fém részének 
megérintésekor nagyon rövid idejű, enyhe áramütést érez. 
Alacsony páratartalmú napokon ez az érzés erősebb lehet. Ez 
egy ártalmatlan jelenség. Mindazonáltal beviheti a szerszámot 
egy szervizközpontba, hogy meggyőződjön róla, hogy nincs 
elektromos hiba a szerszámban.

Járműápolási tippek
• A festék védelmének elősegítése érdekében évente 3-4 

alkalommal mossa le és polírozza le a járművet.
• 2 hetente vagy annál gyakrabban mossa le a járművet 

olyan autómosó szerrel, ami nem károsítja a felületet 
és nem húzza le a viaszt. NE mossa háztartási 
tisztítószerekkel.

• Egy tiszta szivaccsal mossa le, majd egy frottír 
törölközővel szárítsa meg, hogy a kosz ne karcolja meg 
a festéket. Fentről lefelé haladjon.

• Napi rendszerességgel távolítsa el a jármű felületéről 
a rovarokat, a madárürüléket, a növényi nedveket és 
a kátrányt.

• Mosás előtt a jármű felületének MINDEN ESETBEN 
hidegnek kell lennie.

• Lehetőleg ne parkoljon sprinklerek közelében, mert 
a vízfoltokat nehéz eltávolítani.

• Az ablaktisztító vegyszereket MINDIG távol kell tartani 
a festett felületektől. A tisztítószert NE közvetlenül az 
ablakra permetezze, hanem egy törölközőre.

Karbantartás
Az Ön szerszámát minimális karbantartást igénylő, hosszú 
távú használatra terveztük. Folyamatos és kielégítő működése 
a megfelelő gondozástól és a rendszeres tisztítástól is függ.
Az Ön töltőkészüléke a rendszeres tisztításon kívül más 
karbantartást nem igényel.

Figyelmeztetés! Mielőtt a szerszám 
karbantartásához kezd, vegye ki belőle az 
akkumulátort. Tisztítás előtt húzza ki a töltő 
dugaszát a konnektorból.

 ♦ Puha kefével vagy száraz törlőronggyal rendszeresen 
tisztítsa meg a szerszám és a töltő szellőzőnyílásait.

 ♦ Nedves törlőronggyal rendszeresen tisztítsa le 
a motorburkolatot. Ne használjon súrolószert vagy 
oldószer alapú tisztítószert.

Környezetvédelem
  Elkülönítve gyűjtendő. Ezzel a szimbólummal jelölt 

termékeket és akkumulátorokat tilos a normál 
háztartási hulladékba dobni.

A termékek és akkumulátorok tartalmaznak visszanyerhető 
vagy újrahasznosítható anyagokat, ami csökkenti 
a nyersanyagok iránti igényt.
Kérjük, hogy a helyi előírásoknak megfelelően gondoskodjon 
az elektromos termékek és akkumulátorok leselejtezéséről. 
További tájékoztatást a www.2helpU.com honlapon talál.
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Műszaki adatok
SFMCE100

Feszültség VDC 18V
FORDULATSZÁM min-1 2200-2800
Súly kg 2,17

Töltő SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14

Felvett feszültség VAC 230 230 230
Leadott feszültség VDC 18 18 18
Áramerősség A 1,25 2 4

Akkumulátor SFMCB201 SFMCB202 SFMCB204 SFMCB206

Feszültség VDC 18 18 18 18

Kapacitás Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Típus Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion

Hangnyomásszint az EN 62841 szabvány szerint:
Hangnyomás (LpA) 53 dB(A), toleranciafaktor (K) 3 dB(A)
Hangteljesítmény (LWA) 64 dB(A), toleranciafaktor (K) 3 dB(A)

Súlyozott effektív rezgésgyorsulás összértéke (három tengely 
vektorösszege) az EN 62841 szabvány szerint:
Rezgéskibocsátási érték (ah,w) 7,5 m/s2, bizonytalanság (K) 1,5 m/s2

CE megfelelőségi nyilatkozat
Gépekre vonatkozó irányelv

SFMCE100 polírozó
A Stanley kijelenti, hogy a „Műszaki adatok” cím alatt 

ismertetett termékek megfelelnek a következő irányelveknek 
és szabványoknak: 2006/42/EK, EN62841-1:2015, 

EN62841-2-4:2014.
Ezek a termékek a 2014/30/EU és a 2011/65/EU 

irányelveknek is megfelelnek
Ha további információra lenne szüksége, lépjen kapcsolatba 

a Stanley vállalattal a következőkben megadott vagy 
a kézikönyv végén megtalálható elérhetőségeken.

Alulírott személy felelős a műszaki adatok összeállításáért, 
nyilatkozatát a Stanley vállalat nevében adja.

Patrick Diepenbach
Vezérigazgató, Benelux

Stanley,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium
2022.05.15.

Megfelelőségi nyilatkozat
A gépellátásról (biztonság) szóló 2008. évi jogszabály 

(Supply of Machinery [Safety] Regulations 2008)

SFMCE100 polírozó

A Stanley kijelenti, hogy a „Műszaki adatok” cím alatt 
ismertetett termékek megfelelnek a következő irányelveknek 

és szabványoknak:
A gépekkel kapcsolatos biztonságról szóló 2008. évi 

S.I. 2008/1597 jogszabály (Supply of Machinery (Safety) 
Regulations, 2008, S.I. 2008/1597 (a módosításainak 

megfelelő állapotban)), EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
Ezek a termékek megfelelnek a következő UK jogszabályok 

követelményeinek is:
Az elektromágneses összeférhetőségről szóló 2016. évi 
S.I.2016/1091 jogszabály (Electromagnetic Compatibility 

Regulations, 2016, S.I.2016/1091, (a módosításainak 
megfelelő állapotban)).

Az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus 
berendezésekben való alkalmazásának korlátozásáról 

szóló 2012. évi S.I. 2012/3032 jogszabály (Restriction of 
the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and 

Electronic Equipment Regulations 2012, S.I. 2012/3032 
(a módosításainak megfelelő állapotban)).

Ha további információra lenne szüksége, lépjen kapcsolatba 
a Stanley vállalattal a következőkben megadott vagy 
a kézikönyv végén megtalálható elérhetőségeken.

Alulírott személy felelős a műszaki adatok összeállításáért, 
nyilatkozatát a Stanley vállalat nevében adja.

Karl Evans
Az EANZ GTS UK professzionális szerszámgépekért felelős 

alelnöke,
270 Bath Road, Slough

BerkshireSL1 4DX
Anglia

2022.05.15.
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Az Önhöz legközelebbi márkaszerviz címét a helyi 
Stanley képviselettől vagy ebből a kézikönyvből tudhatja 
meg. Emellett a hivatalos Stanley szervizek listája, illetve 
eladás utáni szolgáltatásaink és ezek elérhetőségének 
részletes ismertetése a következő honlapon érhetők el: 
www.stanley.eu/3
Kérjük a vásárlástól számított 30 napon belül regisztrálja 
Stanley Fat Max készülékét a www.stanley.eu/3 oldalon, 
annak érdekében, hogy jogosult legyen további két év 
kiterjesztett garanciára. Az extra 2 év garanciára, mely 
gyártási vagy anyaghibára vonatkozik, az oldalon kinyomtatott 
igazoló dokumentum átadásával jogosult a Stanley 
márkaszervizben.

zst00572850 – 25-10-2024 
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EGY ÉV TELJES GARANCIA (VÁLLALKOZÁSOKNAK).



JÓTÁLLÁSI FELTÉTELEK

10.000,-Ft – 250.000,- bruttó értékhatár között 2 év,
250.000,-Ft bruttó értékhatár felett 3 év
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Stanley Black & Decker Hungary Kft
Tel.

Iroda 1016 Bp. Mészáros u 58/b. +36-1-328-55-00 

Központi Márkaszerviz
Tel/fax

FIXIT Hungary Kft. Zsolcai kapu 9-11 / 49
3526 Miskolc

+36 46 500 385

 1107 Budapest 
Barabás utca 5.

+36 30 339 8429
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Tel.: 00420 244 403 247
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FIXIT Hungary Kft. 

Tel: +36 46 500 385

Tel: +36303398429
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